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و شميره   ٢تر ١  له:د پا

ينگه ک په دغه پته.  ت تاسو همکارۍ ته رابولينپه درافغان جرمن آنلاين   de.german-maqalat@afghan  ئله موږ سره اړيکه 
ې پازوالي د ليکوال په غاړه ده : يادونه ير و لولـهيله من يو خپله ليکنه له ، دليکنې د ليکنيزې ب لو مخکې په    ئرالي

  م١٣/٣/٢٠١٠                                  سعيد نسفى 
  

   ها به شخصيت دزدى فارسهااعتراض افغان
  

  دانشمندان و علماى افغانستان و توران را ايرانى،خوانيم آه همه بزرگانايرانى می زبان در نشرات برادران فارسی 
زبان ايرانى ما به حدود و ثغور همسايه  فارسی ۀهمساي برادران   اگرآخر چرا به حق خود قانع نيستيد؟ . گويندمی 

همه را اينکه ترآستانى را ترآستانى بگويند و نه  ايرانى را ايرانى و  ،افغان را افغان منبعد  ؟دهاى خود احترام دارن
  .  بخوانندايرانى

  
  .  به نام وطن عزيزشان افغانستان و آسياى مرآزى منسوب باشند خودمابگذارند آه علماى

و دانشمندان  زيرا در همه ممالك علما  . خيلى مشكل استمذکورل اب سؤاجو يا علماى بزرگ شرق از آجا هستند؟ آ
دانشمندان و   ،وانيم آه همه بزرگان خزبان ايرانى مى گاه گاهى در نشرات برادران فارسی ولى . باشندمی زياد 

ن سكونت  درى زباکانجتاو  در اين ممالك ترآى زبانان  كه  در حالي. گويند علماى افغانستان و توران را ايرانى مى
غيره آه د پس ترآى زبانان و عرب زبانان وزبانان دنيا ايرانى باشن اگر همه درى ). متعلق به ايران نيستند( و دارند 
    آنيد؟  و متوطن در ايران هستند را چه حساب مى   می باشنداقوام

نمكين و آهنگين است آه در بسيارى از ممالك به عنوان يك زبان عمده به آن   ،زبان درى يكى از زبانهاى بسيار شيوا
) چين(و  ترآستان شرقى یها و مملكت ترك زبان عثمانى و تا حدود  ترآستانى،حتى در بين اعراب. نمايند تكلم مى

داده اند چون غزنويان ترآها انجام   ،ترين خدمات را جهت پيشرفت اين زبان البته زياد. اين زبان شيرين مروج است
ها و  و غورى)  خراسان و ترآستان و چه درهند چه در( تيموريان  ، سلجوقيان، آنها سلطان محمود بزرگسأرو در 
 ، تيموريان در آسياى مرآزى و تيموريان هرات افغانستانۀدور ، غزنويان و پيشتر از آنها سامانيانۀدور. غيره

 غوريان در افغانستان و هند از بهترين دوره هاى مشعشع و تابان ،هندان در بابري ،و خارج آن سلجوقيان ايران 
  . توسعه و تقويه و احياى زبان درى بوده است

  
ولى زبان  .  زبان دربارشان را ترآى ساخته بودند و هم چنان بود در ترآيه،در ايران صفويان و قاجاريان ترك زبان

صائب تبريزى همچنان آه ترك . به پيمانه اى بسيار عالى به پيش رفتفارسى هرگز موقعيت خود را از دست نداد و 
 ديوان فارسى هم به يادگار گذاشت ولى بزرگان ديگر چون امير خسرو دهلوى و ، اگر ديوان ترآى نوشت،زبان بود

 پادشاهان درى تهيه داشتند و در دوران همين خاندانها وزبان حضرت بيدل آه ترك نژاد هستند ديوانهاى خود را به 
 نه تنها زبان درى به اوج انكشاف رسيد بلكه صدها آتاب در همه جهان به زبان شيوا و زيباى درى نوشته شد ،ترآى

  . باشد و يك زبان چندين مليتى است و در حقيقت زبان شيرين فارسى مربوط به يك قوم و مملكت نمى
  مولانا جلال الدين رومى،ابن سيناى بلخی ،بلخىد  شهي، رابعه بلخى،دقيقى بلخى  ، بلخىیبزرگانى چون عنصر

 امام ابومنصور ماتريدى  ،)رح( حضرت اسمعيل بخارائى ، ابوجعفر هندوانى، ناصر خسرو قباديانى،)بلخی(
 مولانا اقبال ،عبدالقادر بيدل حضرت ميرزا ، منهاج سراج جوزجانى، ابوريحان البيرونى، امام ترمزى،سمرقندى
 د حضرت امام ربانى مجد، شاه نعمت االله ولى، مولانا عبدالحق دهلوى، مولانا حسين واعظ، اسداالله غالب،لاهورى
 خواجه بهاء الدين نقشبندى از ، خواجه عبيداالله احرار، مولانا عبدالرحمن جامى،شير نوائى  امير على،الف ثانى

 مولوى حبيب االله ، امير حسين سادات غورى، خواجه معين الدين چشتى،)پير ترآستان ( خواجه احمد يسوى،بخارا
و بزرگان عمده در خارج ايران متولد شده و در همان خاآها   مير زاهد هروى و علامه هايى زياد ،محقق قندهارى

  . د ايرانى به حساب روند تواندفن شده اند آه هيچ آدام نمى
افغان را بعد  بايد من ،زبان ايرانى ما به حدود و ثغور همسايه هاى خود احترام دارند سىاگر برادران همسايه فار

خيلى مشكل است آه .  خطاب کنندهمه را ايرانىابنکه و نه   و ترآستانى را ترآستانى بگويند ايرانىايرانى را افغان، 
در  .  خود باشدحب افتخاراتآس صاارند آه هر بگذً لطفا.  خود بدانندابو نصر فارابى و يا معلم ثانى را ايرانى و از

  .  مال ديگران هم از خودم،مال خودم از خودم: گويد افغانستان يك مثل درى داريم آه مى
  صحبت مىكىجدر خانه به هر دو زبان ترآى و تا. باشم  اين سطور اصلا ترآى نژاد و ترآى زبان مىۀندمن نگار

 از هزاران سال به زيرا آه اين دو قوم. نيستيم تفاوت و فرق قائل ً عا قطكجك و تاآنيم و ما مردم در افغانستان بين تر
نام هاى . آورند باشند آه بين ما تفاوت مى  اين بعضى ممالك مغرض و متعصب مىود اين طرف يكجا زندگى آرده ان
  انجام داده اند كىجرا به درى تاباشند ليكن آنها همه آارهاى خود   ترآى زبانان مىً رابزرگانى آه در بالا ذآر شد اآث

را بقاپند و  خواهند از زبان ما هر دو ها مى  ولى ايرانى، بگوييمكجو ما هنوز در پى آن نيستيم آه آنها را ترك و يا تا
  آخر چرا به حق خود قانع نيستيد؟ . به نام خود تمام آنند



 
 

 
و شميره   ٢تر ٢  له:د پا

ينگه ک په دغه پته.  ت تاسو همکارۍ ته رابولينپه درافغان جرمن آنلاين   @de.german-afghanmaqalat  ئله موږ سره اړيکه 
ې پازوالي د ليکوال په غاړه ده : يادونه ير و لولـ، دليکنې د ليکنيزې ب لو مخکې په    ئهيله من يو خپله ليکنه له رالي

 

 ها آنقدر به مردم افغانستان بى پاآستانى .  خود قايل باشندما مردم افغانستان از برادران همسايه تقاضا داريم آه به حق
رحم بودند آه هيچ آافرى به مسلمان آن قدر بدى نكرده بود آه مردم مسلمان پاآستان به ما آردند و از برادران ايرانى 

د قديمى آنيم در اين روزى آه همه آثار تاريخى ما بشمول تخريب مجسمه هاى بزرگ باميان و موا هم خواهش مى
 آخر برادران ، را توسط طالبان بى فرهنگ و متعصب به بيرون بردند و ما را خواستند آه بى افتخار بمانيم ماميوزيم
  دانند و بگذارند آه علماى خودمادانيم چرا همه افتخارات ما را از خود مى نمى. دانند در تاريخ بسيار مى   ماايراني

  . سياى مرآزى منسوب باشندبه نام وطن عزيزشان افغانستان و آ
دانيم آه در ايران آم از آم يك هزار سال ترآها حكومت آرده اند و در اين طول يك هزار  ما به شهادت تاريخ مى

 بلكه تقويه آردند و نبايد جزاى نيكى بدى ، آنها قطعا در پى از بين بردن افتخارات فارسى يا ايرانى نبوده اند،سال
  م با احترا . باشد

  
    
 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


